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Problems in Translating Thai Serial Verb Constructions
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Abstract

This article discusses one major problem in Thai to English
translation. The problem is caused by serial verb constructions which
do not exist in the English language. Although serial verb constructions
in Thai are used to express various kinds of actions, only some are
relatively difficult for Thai students to translate. They are serializations
that show sequential actions and simultaneous actions. To convey
the meanings of Thai serial verb constructions appropriately in English,
students should apply the Interpretive Theory and the principles of

Thinking for Speaking.

Keywords 1. problems in translation 2. Thai-English translation
3. serial verb constructions 4. Interpretive Theory

5. Thinking for Speaking
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nulvas1anse1L5e 9 (serial verb construction) 3913 u

lassadramenwnvunisiilaamulunivlng  Asnigad mwaigaun
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(2553, 4.6 ) TMA1INAAANUNUILASTI9NTE389731 “UTENBUAIBAINTYN
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a (%

agieeiulumbeaiianieiu wazendmungwiviinnssulsngegie

d
= r@v v a P , a A I

3ollAla” Wy wudveanluuals wivenvainy esainnterneduy
AwndinalnmishiennsaluuiinnsiseesivesAInsen (verb serialization)
dHrunMwgIngy wlaznundansennusingsewmaiule unanvauzwuil
% 1 I v a a =l 1 1 vl [~3 %

Inndulassasiansenseaniisusg1siuniwlng wienadadulaseasie

Yy (structure of modification) nSalasaa 31968 w L u (structure of

v
(Y] @

complementation) il Auegiuinsedwsnidunienndesnisnssunioly

& A o

Foen1snssy  AnuuandiiulddafewledintersingFeeiuly
Awdangu fe nerdausnazduniewiaifinisudsusy (finite verb) 3
wansfefmu luvariinorfmdasdunieliuiilifinnswasugy
(non-finite verb) 33uansd186110u 19U “You should go see him right
away.” “I saw him walking down the road.” \Judu ﬁwm&l‘ﬁ n15kUA
WosnvinmauTAtenIsessnaaniuazIneduius (semantic and
syntactic equivalence) 30 9uiagaireniesesainatuilineidu

AEBINGYIIDIIABININTIZANNLANANVBINIEDIN W LW I
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‘Uixm‘wLLasﬁnvmzmaamqmssﬁﬁLLamIﬂw‘lJ'wa%'wﬂ%mL'%ﬂﬂummlwa
Tunrsiiazwlanununeiidelunheadeniendsaniwlneg
Hunrwdenquldediegnioumunzauiu asisuduiineidnnienFes
Usz1An6199 821917kazdeaATug (Iwasaki & Ingkaphirom, 2005) k4
wheasunsenseslunwlngssndu 3 Ussiande
1. wuudeuniu (subordination) FsUszneumenievanuas
N381509 LU 4979870(3h72y “eu1n” Wundendn “wiz” WJun3enses
Tngonadl “a” Usingszninniomanuasniensesmieluile
2. WUUTINAY (coordination) Feustoeiu
2.1 n3eTganansddumaniIsallarueninguszasd
(sequential and purposive serialization) L5u Futiiase way ﬁﬂ?ﬁiﬁg]ﬁuu
Ing
22 n3uueuaninisindeudl (motion serialization) 1w
iU o vegna Ul
2.3 n3eniFeananamnnisaifiiinniendu (simultaneous
serialization) WU Uupzlnupoulad
3. WuuRan (hybrid) 1UI9@519nTYNTIILUURNENAZAI9ANN
aosuuuwsniuUsziuiisnielunbeasenienSesdemuuusnivsesiu
AU WAAINSETIUNUIBASTINTUNITBILUUNENTIUTEE 1 UAUAEAD NUIE
a¥ansenBeauuiudadondy
3.1 nSgSgLanuMANITaineIne (causative

serialization) 1y auvgdagnliluisenyue
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3.2 N3YNTeuanuANSainena (resultative serialization)

wiu doeAudraduuds hlnwaiFoud iyl
wenanUszinvvemheadanienSewds ddfydnusenis
wilsAodondiladnvuzvonnnnisiiuanilaemitsa¥ranionFody
Ay mmm’?é’%mﬁammﬁ WWATEYAUN (2553) Fadradauszamues
wan1saiLuUAneY Tiauslaenead (Pawley 1987: 335-336) Nuitwiae
aiansensedlunwinewanamgnisaidudou Anseudazmluniieasng
AUTUSAUDENUUULLY AD AINFITUTEE1UTINAY WIDUTEEIUVDIAINTEN
Mflaes Wunssuvesndendusn Usesnuvesdnienditaes lanunsed
Usgsiilailsoglulassaineonsiamusd (argument structure) vesn3en

Auwsnluntasaiield AnseawsazAlunulivadisanaunnnisalisedn

' ¥
a a a =

° = ) A A ) P | A o v
ATNIYIN ﬂ@GUuFLUL']a’]LﬂEJ']ﬂu‘ﬂia@E]LuaﬂﬂUIﬂS‘lmusﬁjqwqﬂwaQLﬂm‘lﬂ

v
a o

uonand Arndeudasdluntheaiduanungnisaliialuaniui
Weafushg dnvugveumanisaiiandagmieairsnienFedunreing
fisedl

1. wihgaanisnGosuanangnsaldeidosiulaglaifivaeiis
Adanald Fednlvgidumgnisalfidunisnsgsin wazuvseenlfidu 2
Uszinnges fo MauansingUsvasdveamanisaiien Wy Yosdavuuiy
wldinsiuruntls wag nsuanavgsainena Wy 1218991uA78

2. wiwa¥anisZeauanavnnisaifiiatunieuty wu we

Wagrumilsdenu unmin3eniu
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3. ywaianioeaanannsaliindnvaslndnuus
nils AnFerdmildumieatinisZewvuiibuduannisnsgiwioe
A3z drudniendndmileihmihiiveiemnnisalusn Wy duanudn
WUTUTNTI

4. wiwaendsnFeants “UURNT” denisnsevinniag
ﬁwﬂ%ﬂﬂﬁﬂwﬁunwﬂasa§1aﬂ%awﬁaau1nJﬁuamaﬂWi‘WJﬁﬁﬁﬂWi” AON3
nseviniled Wu MsiBu Msvgn SN W UniSudnaedy v1ausy
eI

5. mhwai1enienBeaninnuidniseriruainiisemsnisal
nilaq An3erdmislunieatienionioauuiuansanuidnidde
wnmsainildanansiedniedndwmils wu Tveviauwas 1w7agniy
lomn3u

6. dIwasNNIeSEARIMANITIN U TEAMFURE AnTen
FvildlunheadanienssuviuanavamsnineUszamduda wu ns
Wiu nsues n1skagu nsile wu agwedniSeuaiunaeu 1ing geanan
Uanana

szimulddmiieadianiededunivilinedszneuludae
AIN3ER19Y UINUIBLATANNTILARII Ny YRLMANsAllAvaINTIanY
desesdornumnemaiidunedingy Fdiiflassadreniensoanilon
awilng Jeoradudamdmsvduvals Tnsemnzgfiasudnuinisula
wiognslsfnu msderumnevesdnuvazvearnnsalineg afuenadl

ANYINIIYRAU

55



Ugymnlunmsudaninaainlaseadiansenies

NUsEAUNTAINISARUIYINTLUATIAMESNYIANEAS W1aINTa]

Ay a

UNINY1FEIINT1 20 U jdsunuInsidissuidgymnisudamiuvney

Y Y

dolumiigadnan3ensesinazananveman 2 Usen1s amsdensnuian

N15NN18199nuin1shendnwusid 1Ayl sen15nilavedfA1nFe1AB MUY

a a

panidunsouwiuarnsenliuy Usslemandauielsslonazinsounlaiiies
AIAET WarnNIeIIAzARinIsuanIUsELAINIg N salNdAY U IAINTEN
Wy NMa Msadanwag 1an Favhlinseuninisudsundasgulumanne

@

NAUYBIUTETWUAZNIAA ) dunTendu q luuseleatuaziigunangsd

=

waneindundenliuilasuusléduduuufe 1. present participle (-ing) 2.
past participle (-ed) 3. infinitive with to lLag 4. infinitive without to A4
Tusednedl (1) - (3) Tnenseridusmunduniewd waznsenfiduseu
WHunsenldudt

(1) He admitted stealing the company’s money.

(2) Dad tried to avoid answering our question.

(3) My husband was very tired so | let him sleep until

midday.

ous1 UszAnsigaus (2545) nanfsdnuardangnndiediy
Wisuidisuiuawlngdn lumwilng ndeyndalulszlealifinsuanagui
sinaffu deuidlaianansousnlddsluudunseuivienseliuviiionse
wanedufnisesseny 1wy “sowunrunnBuseiuauwdannin” #197

@ S« n « » 1 !
LU YU wae Ay lllllﬂfmllLLmﬂmr]\?V]'Nﬂﬂ’]Uﬂ']WLaﬁl
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Tunsudannnwinedunwdaingy dEeulinUszaudym
Faansldnsensesionuluniwdingy ewnmwdinguiinglieinsain

[

maﬁaﬁﬂﬁumﬂ%ﬂ%maﬂwmzﬁaé Tuvarfinsinsiuturesdindenly
awilnedrnnnazlifidormundidaaunaslsifinsuisguniondunieud
vidanselaiud dmunmundinge defindenfnsiuiu  Ain3erdausnd
Lﬁuﬂ'%snl,l,ﬁ%Lﬁué'hﬁmumﬂﬁwﬂ'%mﬁmumﬁu’uwﬁmaﬂiuiﬂﬂ%aﬂﬂLLﬁgU
T FagfBouinazidenlisunienlsigniie fhogeUselendeluil
(4) wgeLsaianszin

*He helped her carrying her bag.0

He helped her to carry/carry her bag.

Tughegrell fn3en help Adun3erusismuniifinieni
puantudeseglusunienlaiud to infinitive w3 infinitive without to s
lyianunsald present participle 10 wagis auﬁﬂauauLLﬁﬂ%ﬂiﬁJﬁUWﬂWﬁﬂ
help

(5) dunuzilimsolununnmg

*| suggest you to see the doctor.
| suggest you see the doctor.

Tusegnetl An3en suggest MIun3euismuainfnIed
mumﬁ?uéfaaasﬂuiﬂﬂ%mhjuﬁ infinitive without to ldawnsaldnsenliduy

sUBUlS wigBousinduau FadululdigBoudlaininnieniiusngdu

0 { P | { % v {a I’
weme * MiileuansinUseleniifl * egdhamdiluussleanialiensal
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suggest Wwiiloufu advise Aidsmudig to infinitive tINzAA3eT DI
ANUNLNYNBINU ﬁﬂ%ﬂ%ﬂﬂgﬂﬁfmmwé’a suggest f8

uanani mMsfinwdsnguiinisldsunielduiiAnsuiy
nseuviuUseanldda 6 nguamnTowiivini Adsenafidmyihlig oy
Fuauldireuiu Y3 dadinvana (2553 : 177-179) eSueizesnsldsy
nselawiAnsmfunse ity 6 ndu el

1. n3erfidesmusienienliusilugy infinitive with to 194
agree, decide, learn, manage, want, intend, expect 18 N3 maNE U
#791907116198 infinitive with to Feimidunssuvesniewdt 1y

v o

| want to leave now. wazdsenamusiemundadugnszsinionlaiuii
AuanAlA 1 | want you to leave now.

2. nFenfideaniudiensenl wilugy present participle 14
admit, avoid, consider, deny, enjoy, finish, keep, mind <18+ ﬂ%ﬂ?L%é?ﬁU’N
#1819 10678 present participle FevindiidunssuvesnIeawi wu
| enjoyed swimming. #3evene@In3e1wdifitud1anidn wu She save a
quick wave and came running back.

3. n3enfimudaenIetliulusudduldva infinitive with to
Wway present participle 13 bother, continue, forget, intend, help, need
87 19U “He forgot to mail/mailing your letter.” egnslsiniu luuransdl
nslEn3en3y infinitive with to 8138AIUNNNEAI9IIN present participle
19U forget to mail your letter ¥1189AIIUIIANINADIFIIARUEY Lol forget

. = 1 Yo [% I a
mailing your letter nunga1uinduInladsannunelund ualuuiensel
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AUNU189%1afA197Y WU Last year, she started to work/working as
John’s personal secretary. #118A21371 “LﬁaLéuﬁNmLﬂuLaﬂummi
dushvesseudlodouiivdy”

uonani Falineafinudrenielaiuvilugy present
participle sﬁqﬁﬂwﬁwﬁLﬂumimaqﬂ%mw%mmé’aaﬁwm%uﬁuﬂmzﬁw
n3u1laiuyilusy infinitive with to fnruuifle Wy advise, allow,
recommend, encourage, forbid, permit “1& 219 They don’t allow
smoking in this room. Wa¢ They don’t allow us to smoke in this room.

4. nRenfiFeanusenienlaiuilugy infinitive without to Tng
Usngudsiunadadugnsgindenlsiuifanan Wy make, let, have 1wy
The film made me cry. wag Let him carry it for you.

5. n3efimudienielauwilusudiduldis infinitive without

v o

to Wag present participle ImEJUiﬂﬂgwé’aﬁmm%qLﬂuaﬂwmﬂ%mlmﬁ]
faNa17 LU see, hear, watch, listen, feel asluuselaa We heard him
shout/shouting. Uag | felt her shiver/shivering with fear.

6. n3efidosnuion3enlaiuilugyu past participle Ing
Usingudsduadadudiunisnseiveanienliuidanan 1wy get, had,
want, need L¥U He got it fixed at the garage. L@z We want this job
done very soon.

dmfuavedeiassivinlimieaiionisnFosnviinedy
Hymlunisuvarnauinedunisdinge fenisiinsndniuined

AnsemateAndaniunmviloun fu duuaisldudlainmindendinien
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=

Taundusinseindn wazerlanrsilunsenses wWewdaulsslen

[
A o a =2

MBIy 1WU redugndusasawaey luusyleailiifnniends 3 A1 fe
“$u7 “Bu” uar “50” uansdnusmgnIaifAatundeuty uasdusyenu
fufeatu duiadsfesdaduladeniidinielelu 3 miasdunioman
wagAlaadsilunsenses

fulaunsnuonaulaustleailaedonls “du” Wundemdnd,
2%“She held her baby in her arms, standing and waiting for the bus.”
seulalaeiden “Bu” Wun3emdnin 2 “She stood waiting for the bus,
holding her baby in her arms.” ?fﬂﬁ]ummé'mqwﬁﬁmﬂaﬂLLazmmmm

Wusssuvndudazlifialioinsal iesannidendinomanlamuizay
namaelillfidenainnisienuimgmsallaluanimanisalifienudifey
flanlugunesvasdynnimidangy nierfiuanungnisaiduiinigu
n3emdn uenanil wifuuassidenniomdnldgnieauds udnsiiguua
neneuwlansennnaluniisaininienseaniw inglagldlasiasives
awdange veitlisnduuas iddgBanidellaenadestusssurives
mwrgenguiiduanmnvesdynisie wuulausslea “wsodugnduse
0Ly éagj ” 91 ?“She waited for the bus, standing and holding her
baby in her arms.” lusazAidulafimanzaufigadmiviiiveaniui e
“She waited for the bus, holding her baby in her arms.” %"'qiajuam

¢ o a
LﬁﬁﬂﬁimMLLaﬂﬂiﬂﬂﬂﬂﬂim stand ta¥

* | a3eanune ? Miilouansinuseloaiid 2 agtraindulssleaiinUanuusdlidu

FITUYR
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pg19lsinu A ldnaniuaateduinnisdenunuIgUes
dnvrYUUANITAIAINY T19RueNaliaueIndeeTy Tnsaniziile
lassasenisnteslunuinedunuuiiisndeniios 2 Avsenienidiiies
278 Tlunsdlil {luiiuindnuasraansnsaisuuil 3-6 AUNITUUIVDY
Aanan mnngawldresdudymlunisudalusiulassasiaunndn
= ! ] ) | Yy Ao & a = &

Wownd winwseinguazliiilassadesndadunienBeaniiouniwilneg
| & Y ol v oa Ao a o a v 1% I3 ¥
wifdlassasenlndfesiiAnsenassdiusingsessdenuls lnadulassasng

&8 (structure of modification) L
(6) WwTuTATIUIN
He drives very slowly.

wsoidulassasrafudu (structure of complementation) &4lu

nsdlfl Avifuamsse iunsdifemadentdsunieluuwiiinsudunien
wiliignios deawiiildandogseludl

(7) dniSeulan/ aeny

The students stopped/ talking.

menansesUseluaifmieaiendeSeens “Ufdinng”
sonisnszsinilen Anseraesdnluniisadieiiie “@n” Feilduua
\Wiguideade stop lumnumaneivgavindsladmiladsivunlsiniend
muureseglugy present participle Fatu dn3enddiaes Ao “AY” 39

Aodulain “talking”
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(8) fiwau/Feamas
My sister likes/ singing 38 My sister likes/ to sing.
mauansvealszleaifimiwainenionFouansauidnvie
FauaRTdrownnsainie  fndenaesdilumieadsiie “veu” Falid
waflsuiAssfeanssunien like Gafvunliingonfiauaneglugy present
participle %38 to infinitive Ailg fafu dnsendfiaos fe “Sounas” 39
wlain “singing” %39 “to sing”
(9) wiingn9 weusgluauiy
The mother watched her kids playing in the yard.

MaansveUseleatilmheaianIeseuansngnisainig

'
=

Usvamduda AnSenaesAluvriivasnsiae “9” Jaldudaiiguifeeme
an3sun3e watch Feimunlvin3ennaiuutedlusy present participle

[

w30 infinitive without to TnsBusgiufiuun luildl AnJedilaes Ae
“@u” arsulain “playing” #1ea1ndeenedl (10) seluii disappear &+
Judnfleudeavesdinie “meduly” deseglugy infinitive without to

(10) winasgsaameaululuauile

He watched the bus disappear in the dark.

widndumiisairanioFesiiddinievansdimienisiies
AnFendiinaly uenandlyvnisidenlisundoluwififngauiunTewils
gndeaudn fulafenaussauligmiBesnsdendinievane wu Yad
tagiun gL iisosouds  aeuanswesUssleaiiniieadianie,

=

$89n13 “URURANNS” sianisnsevinile Ansenaiuatuniisaineiiae
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“afa8” FafiduuaifisuiAesfio “help” “Run” Falduvaiiouifvsde
“type” Ansendiiany fle “1a59” efidudaifivuifesie “finish” n1sde
mmwmmaqwﬂaﬂmmimLi‘Jummé’mqwﬁLﬁuﬁﬁmﬁ “La39” A3
Wunsemdn “fu” Wun3enses wazuauseloaiii “My brother has
already finished typing the report for you. ” lagliifpsudarinien
“gag” Famrsudanvuildluvsuniianzndn Wudunismeudiniudn
Mauasanseds useetaden “Aun” Wunsendn lnsudain “My
brother has already typed the report for you” ?jwzazﬂgq “948” AL
“wa59” Al Feilaquindusssumnituasminzauniumszdulselon
UssEneviall (general statement)

dmiudnuurvounnnisaluuui 1 uag 2 Aun1TLUes
Aenayarl wwneyaui Q’L%mﬁudﬂawLﬂu‘f]iym'lumsl,l,ﬂamﬂﬂ’j%muﬁ
3 - 6 lnglannzidenthsaianisFesdidiniomated szduuades
Bonmnsemdndimnzauainnsermeanil sauvadenlasiadeiimunze
dhe Jymudndnegrmilsfedlonvalseluafiiniisadaniendeafivans
winnsalluy 1 uae 2 1Wunwndangy axfinslilassadefivainvateunn
Feflousn UszAnssgaus (2545: 79) defedunadilassairedildandy
Tnssadeegnduildldniendes uavendegndl iy

(11) ... fieduiredavasiuuningu

...... to shop for food to be hoarded
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(12) fauladnsauilenisussenendall Wandnse ...

Those interested in attending this lecture, please
contact......

ludiuresfilauinuiguiudl nureasianienseuans
winn1seldeidesfulaglufidanineidunslitazmizsairanionFeanand
wansaifiiatundontudy Woudadunundinguuds Tassadeildaan
Tng/ladlindenFes wasiidrfy Uselematuuuantudanguaiulngsinls
wanamuMIneveIgainieFssnuiiusingluduatuawilngld
psudhutauynmnnsaisae faihegreolud
vineas1an3Faanavgnisaldatieaiu

(13) uuazUnlnuauudiue

| will turn off the light and go to bed.

Tughegnedl mmmsniusniivsingde “alal” drumansaii
aosiAnsaidesiufe “ueu” ddlunsdidl Ussloanudnguuanangnisal
faansnsuiulnefidinie 2 ddaudmivuansniansesitlundas
winn1sel Ae “will tum off” d1msumanisalusn “will) go” d1msu
wansaifiaes insdudoyafiddyfaoungnal uasdidudon and
agadaau Tngldlassasneminusiu (structure of coordination)

(16) fasfasinenanssnunsnuliisnudiueonly

The applicant brought us all the documents and

left in a hurry.
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=l

wansalusniiadume “gadasiienansnivuaun” diu
winnsalifiaesfiindeiliesiufe “(adns) Gutenanslis” aziulddn
Usgloaluaduuwdavansanizivgnisalusniviitu lneudanien3enid
brought us all the documents Fadulassasiufiuiy uazazmanisain
aodluiaelaglulduandbiiiiunisnssyirinledndls lusausiisuadussyly
o P v, o & @ =
Fataudn “Buli” Nellenamsizluaiwmdinguiadunivivaienis

1Y

anuddregiinistennlyinnnindnuar sty dudadslaiseyls
(15) duiunniagAuansinu
| was very hungry so | ate instant noodles.
Tud10819i wanisaiusndivsingde “Fu@an)” dau
wasaifiaesiiinderesiufio “Auniin)’ fwstloanudnguuans
mzman1saifiaeslasulain ate instant noodles daidulasaairaf
W dumgnisaiusndeyadsnsfuugnifsdndaguduldungluunuda
we esnniduiidilalfeguinindesdinsduuemilioudsagiuuszmuls
foyaditslisnduuazaylild
(16) wallddavumuuil
(16.1) Mother used a knife to slice the bread.
(16.2) Mother sliced the bread with a knife.
(16.3) Mother sliced the bread.
wansaisniiietuluselonide () “Mda” daumanisal
fanaiiAnsoileadufe () “Wurunis” asiuldiiusslenatuuuai

lassas1eivannranswazarubileniieasiansenses Useleai 16.1 wana
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Wi salvisdesnnn1sal Aziiuldaindinien use wag slice Uszlonad
16.2 - 16.3 uanuanigwmanisalitaeiensen slice Wil usluuselen
116.2 1d8e5ureIuiiuvundlangnsls Tngldununid with a knife i

ThnALanve916.2 Alassastawuuvene TuvusAuselonn 16.3 ay

L4

wign1salusniviae Foralumsgluniwidinguinduniwivaienis

'
[ o

Anuddgegniuvundaluwiug uinnitgunsainld Faduindlalag

)

a

Usenwagudnindedlilia Jsludnduiinsszyadld ilinauansues 163 &

1A UULRLILAL

o‘d'ada’ ¥

migaienseniseuaaungnsaiiiiaduniouiu

(17) vietagrunilsdeifiutieg
Dad was reading the newspaper.
wign1salaadnsnsaiiindulunafeiu Ao “Ua” Fauans

o & o

dnunigvinnisuesienevesUsesureslselenlurasiiusssiuidain
psesulnegnailsey Ao “sruvilsdofiui” Wedowanavnmsniiidy
awdangu Ussloanwidinguuanaanizmgnissifiasstasudain was
reading the newspaper daifulassairufufiy drumnnisaifinads
Snuauzimsesensusuntideduliusngluunuaae fesnlae
Unf ausfgngiumilideludnagyiivnatiinnniedisdu Jsenansdeya

duilAle
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(18) wdeyliadndude
He ran across the finish line with hands raised.

¢ ed a X a oA A
LW]ﬂTimaan&!mimVlLﬂWU‘tﬂunmmmﬂu MY "IN YIRS

=

N3UINITAROUN LAAIYITNINVDI319N18903UTEs UVl loAluTE T
Usea1umawinents “gile” uasiliivanisaleilesuansiiAnisinafioud
T “Whdude” Snvlamgnisal nawsnsadlianuddmywiiu ldaunse
) Y] = v A v '3 " X o
azouladunilslula Wedswanaungnsalmariiluniwdinge Uselen
AYIBINGULAALNANITALINTALUUAT ran daumansalNianadnyue
Nin1suazuaz a1y wlalasldununid “with hands raised” way
“across the finish line” aua1du vinlaniauansveslszloatiiilaseadng
WUUTEIY UBNINT GalinsaauNleINIsusnfievsiaNuduiusinadnny
AN IYIsun b iRatudiniedie aziiuldinusyloanwdingy
wanalin g nisalasudiuwuuiigafuiinanalilussleasuatu we
) Y A A s a = = '
Medinguldlassairiduiesanlidinsessanioussenielneg
[ a a a = 1 13 '
(19) winugiauiulerniueteineses
The girl was walking along, eating an ice cream
and enjoying it.
luusgloadl mnisalasamansaiiiinduluiaifeniu fe
€Ay S & a 4 . .
Wi Fadunieinisiefoud wanmmiswesienievessesruvesseln
luraugAusesumdeiens “Au” wavilAwalia “odraeineses” 2e1e
n3en “Au” fae Jeyanmuadiududeyad1dny Jedpmantliliasule

wlalun1wdinge Uszlematuulananannnisalusnlagidenli “wdu”
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Wunsemdnuazuuain was walking along wagl “Au” Wunsensonans
msnsedi wazulalaelinsenliudt eating dudiAwald “edraesneses”
Auvalagldnsenliudt enjoying luiu Inen3e19a eating an ice cream
and enjoying it Bmtfiveren3enandnvesUszlea n1siiniAuansves
Uselemudaiidnien 3 Aiiwansanumnglulseleaduatuegadman 39
ﬁzqmmmagiugﬂ present participle fikansinn3enauiiiandeuiu fe
sewinefiiiued Uszsuvesussleasineslslude siligeuatuudaii
ammgsalldasudunssmuiideliluussloaduaty Tnefintudngw
lalaldn3enFsamniioustnaniwineg

(20) 15e@psAUKBURLAUDYTNIA L0

You two have been chatting secretly down here.
wansaideanansaifiiatulunaifieatu fe “ueu” wae

@

“auiu” edimnuddyisaoanananiisliannsaasdoyaduladuniily
1§ dledosuanananisaivariifunivdengy Uszloaatuutauans
wnnnsalusnlasutadn have been chatting drumanisaliluansdnuas
¥ie “uau” Ty walaeldmiirval “secretly” vinldnauanwwosUszlon
fiflassadronvuees fedu asdiulddn nsudavseleaniuilnedy
awdanguitdsliiiuninivgnisalegansudunuuifeafuiiuanslily

guatuanusavinlalagldlaseasrduinlulylaseasianseises
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ngufinisulauuuinnuuasuuiAnizeannsanilanisyn
niinaraandedu asiligsudladgmilunsulaiifnduain
miwasanionFedunivilnennniy lnsewisdiouannnvinedy
awidsnge Tuded fidsuveiauedsiifasumstesduuziazedunel
Beudnla Wetnlisouannsawamnumneiidelulasadanionbes
aulnedunisdinguiignies mszauuazasandosiusssumaves
awdsnquldanniian AnudFeusnisndufonguinisulanuuining
(Interpretive Theory) 138sfiassfouulAniisrfunisaatiiofiazyn

(Thinking for Speaking)

ngenNIsulaluuAAY

mwﬁmiLLUaLLUUammﬁﬁmmﬂLLmﬁmaa \aLaLS (Lederer 2540:
1 - 43) faauein nsuladenisaievenaumanglallinisaieniu in
wadesianudledsifidousosnisdelussfurmnssudeimunlag
UiunuazthaumieseAumnssuiidlasndieneafmesuiuunim
Jarens lun1sanenenainuving UnuUanednazaanianguuuuves
mMwiruadukazlddafaiuua dudauninediug fldundninezde
penwiedslsluniwvarenisliaazaaiolusssunii ndu ineda
(Delisle 1988) inguiiuiauiderunaedunuimenisulauuufiani
FasiaurdgymiiAnandudanninogiuguuuuvesnmsuatuaurilimme

Y

PasnmaosorUseleaunganluniwatusdaluls
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LL‘IJ’JﬁﬂLﬁﬂ?ﬁUﬂ’]iﬁﬂLﬁaﬁﬁ]zmﬂ

1T p.e. 1978 uwau dladu (Dan Slobin) IfauewuiAndeitunis
Anflofiazyn TneWauiu191naud1udInine1u3eu (cognitive
psychology) Fsueainanudauazniwiiinnuidenlosiulaenss AuAn
foifionn (content) flagluanos druntwfegtuans (form) s ldidio
doa15audniiu alady (Slobin, 1987) ﬂmadwmiﬁmﬁaﬁwwﬁ Ao
sUnuuewARTianas Ay dayeusuliidriulassaiddunviinuld

doans MlmdadunisAnienaznanuanaraiululundazaiw ieain

Y

Y '

ABmsdhsianuildduunndaeiu dwalvignaudazarwauladeyaves
wgnsailudyuiidnatuly Fafuadrdannnisalifeatudeitnisuasy
MeazBeaiiiniy Werunsdistanivdailassasaiivnety Saanudn
Tudnuartiaziintuamadefwasedddoasrunmiiiiy

aladu (Slobin 1991) a3urginnisiinwillassastamidhennsel
snefu nezuIusARilefianEnnIv LY YosmaLsa A Iwinetudie
waznafisdsly Slobin (2003) IidlefinrsannsAndiediasyn lunseu
POILUUINADINTZUIUNITNEAN1B1U09L80La9 (Levelt’s production
model) (Levelt, 1989) miﬁmLﬁaﬁww%’m’juﬂumzmumwﬁwaq
conceptualizer Tagtasiian (Levelt 1989: 71) nanliinluniswdnnie
dieagdeansusiazads desdinsuiudemnulussiunoufiazoanuluguves
A1 (pre-verbal message) lidniulassadanarlennsalvesnuiiegld

= a o A % i o . v <,
GRGRRIGERR) ﬂig‘UTUﬂr]iﬁﬂLaE]ﬂsﬂaaaﬁ/ﬂﬂiﬂﬁiqﬂiu&magﬂqwqmaﬂﬂqﬁLUu
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A w oA

dadndumszusazniwdesnisteyaiisieiuiedsian v nseuiuns

'
a a '

ifvasidlatuSenihmsfndiofiosyafedadentu

s1uidovesaladu (Slobin 1996) wanafrog19auileiuans
nszuIuMsAniefiazyn TneiluFonffudoyaiesmsndeud suide
fifnwin dyaniwn 4 awiRe Singu wesitu Bug wavauiavnne]
wdouflegnsls muwimariilassadamdhensalildlunmsiaimanisal
nswedeuiifisnaty deldinasives mad (Talmy, 1991) Fwvan1wimy
Snwagfinudulfiadangnisaimaedoudl nuudsesnldidu 2 ngu
NEULINIENIT Verb-framed language (V-language) mmﬁagﬂumjuﬁ%
Thenuddyiudeyaiiedfufiemswosnisiadieud (path) snnindnuame
109n15tAA0UT (manner) Suawiiulfainnaisinwinguillfuansiianis
doyniangnsainmsiadeuiinazegiindomdnuesuszlon MwiaiUy uaz

= o I ' - S oA a oA '
ﬂ']@’]aUET\]WE]QIUﬂ'}U’]ﬂQNLLiﬂu a?uﬂqumaaQﬂaﬂ’]UWﬂqmmLiﬂﬂ')']

'
=

Satellite-framed language (S-language) @suansfieinislilussAlsznau

v o v a

1990381 (Satellite) mwnguilliauddytudeyaiontudnuuses
MIrAouiinnificnesnsindoudl Mwdinguiazntwieesiu 4a
azﬂumju S-language
WNNISAIENYUTIONTYIAAE AU ARAUINI91NANST
Tassaframabennsaifiunndsiuveudazanwiiavsnasviligldnwauls
wdzaAna lumanisal auesduiivgusunanisaivutuanen Ssalady
(Slobin, 1987) iFenidnumzianizii ‘mdadieflazya’ dhazeduens

PR ! % a = ! I3
LLﬂaﬂ’J’]@J%N’]UWﬁ@IﬂHWU’JUaﬁ'mﬂiﬁl’]LﬁUQLLUUW’Ns] ﬁ]’]ﬂﬂ’]‘tﬂﬂﬁ/lmﬂu
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@

awdangulédd nanderiaesnwifynuesiaiulunislianuddnyi
Foyaiarunisuansdnuazmanisaiuuuiieg dadunaunainnalams
Twnsaifidnsfulunisdfednvasimgnisalmdidu Wy nsuans
winnsalaeawmnisaiiifndeideatu dufeawilnedunuisinalama
TensaluuuiinsSeshvasnien lurnefinmndinguliinalndnann
NF0g1euazA1aS U9 2ziiuiniEnsdondnunined
Usinglumisadensesoanwinedunivsinguitlalagldlassadie
#1199 finannvans FBnsuvaifudaldidulumaumguinisudanuuiinng

a o o o

Fuduniswaresnangluuuvesniwsuatuuazligafadugudl 4

Y

b

Y a '

AMunEedug Aldannnsiesgiduatuunaniizdesanunluniu
Uaenegalsliaazaaifusssund Baguadendoninuminely
miwasaniendes diaiuananansalldasuiumilousuaty wazuans
wnzmgnisailamgnisainis wu lunsdvesvgnisaidedonay

wen1sainianToufuu1ansil

= £

wAaigIfunIsAniazyaauelaguay alaly Falindnng
muesurglitheiy arunsadanldesurenisidenvesguiald Mellingy

MRIINTUABUVDINTIATIENAIUMINEAURTY HUUafaewE1uNTEUIUNS

'
1 =)

Andnazdennunungiuesnuiluguvesnivivaigniedials anuwlAn

% ] ~ i v

ndNNeIENYAn1YIs1eTuIreSursman1salingInuludnyue N

Y

fnanueenty esannwiazn1wisdanlunisdnswan1eNeaiunu

Fo3AUlATIAS19M1eIN TR IwAaE AW WU TunSaIvRINITaTUNY

winn1salaesmanisalsialliasiu n1siawilneniniivaiianieFesuy
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FliiuinnuningauladeyavesusasimanisaliinTurisnun ynmnnisel

= 1

JananenisimnIeusaziunsesse AuluiiedearsTiiuninmn

anu Tuvazinwsinguliiiniieairaning Gasiouinniwsengy

Y

auladoyavengnisalluguiasiuniwing nanife nrwdinguuesdn

(% '

wnnsallamnnisainiedrfgunnni vienandndevisde dnnslideiu
AnudnyuessmAnsaifidesnsde wagiinalinisnnwiiazdemnnisal
fiddyannniuazdesnia

el Weduladeanisdonnumuisvesdnumzivgnisally
mheaienienBenwilnedunundngy fulaiesdnidondeyaiidfny
dmsunmdangy wazihundnsianwusseemanisaitudaelasadns
mihensafveinwSinguilidaessanumnedngn Wy wmnluduneu
YBIATIERANMINEYRIR Ut Juuanudnvanisalusnluniivaiig
nsedaluunansaeagMsalieidosiudAyninvanisaiiiass fuuaf
wihdeyatundhstanvuasdoniasadondensalamndinguuuy
fiseliuanauvmnisaifana ld Ao wnnisaindndrulngazuansiaenien
Tugun3enud wmgnsaifiddrysesasninazuansfonienlugunienlsius
viouansienen1enneduius (syntactic unit) WUV LU YWUNIA
Afewal WWusy daumnnisallediliddy wu mmnsalfidilaldanuius
vidownnisaifiuansdoyailisniu finazgnazlulivngluunulaiae
ynwmnsaiaaesddyiiu Aesniudesanamnsnidesvinnizald
soiflosiu Aarlddinien 2 Muanangnisaidusazuansdduimgnisaléne

o d‘
ALYDU
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anuuanidlasiawesn v inewazawisainguluFemie
afn3onFusdadudnunssiuresnimlneg uilivsnglunundainguiing
navibigisoudsvautymilunisuda lnsaniznisuiaannaiwineidu
mwdange og1dlsfinnu ienmisadanienFeenuiveuansdnunse
voavmmsalldvannvans fieudunainaziivisdnuusvssvnnsaiviiy
Adulymdmiugitou mszuinudinguaghifinmieaianisnFes us
AflassatsidniomansAninEestulsd Taofinglainsaifinnefiiiy
nsldn3endnumei Wu Andenfliinanunds hope dasaglugy to
infinitive  lunsdlil mndiFeufinnuuiudndesng hensainwdngu

Y

a o A &= ' K a % a dl v v oA
LAYINULIBDNU ﬂ%iumﬁm‘mLia\imﬁl,aafﬂ,slﬁﬂﬂi&JWlQﬂGlEN LW?’]SE’J’]LM@

v Y

'
=

Fndendmiaduniodt mnferfimasniuardoseglusuniolaiurisla

e deuiiuindullgmananidenisiindenndniwilnedidinie
vargArfdaniunimimileudulumitsa¥reniondosuanaivgnisal
soiflosfulngliifitasieidanslduazmeainaniensoaanannisaii
Aindundoutu wsgdBouldnsuimadendiniolauuanangnisal
wan wagAlanisuanamnnisalses n1siendiniemvdnuazAIne1sesl
gndeannyauty vhldlnenisinsesianumnelasuazoanannguuuy

a o °

vasuatunmwlneuazlidafniuguanselassasiamunannisvemgud

Y

nmswdakuuiniyg wazldndnnisvesuuwidniieifunisAniieasyaiive

ARRUANAIAY D UMANITAINANE Y WANSAlTeARd Lo uLaY

nioue fu MuyuNeweInIwsIngy WessyldinngnisalladAgyiian
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winnsalladAgysesasvisediAgingy leuiszaiusaientaseaiig
mMissnguiivngaunaggunieniigndedld fafufifeuinaueiiluns
aounvannmunoidunwdngulubemheainanienses faouns
#edoSuruiFosnquinisuUanuufn (Interpretive Theory) WagluaAn
\RerffunisAniitefiazne (Thinking for Speaking) wigiSou waznseduls
f3euhauitaoadostludszgndlfiielfaunsouanumneiidely
Tassasnsedesnmwinedunwmsingulaegiamnzausazidusssua

= A oy v
Ngawinfivgila
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